Juan Quimsa Cartacushan

Cay cartachiipis Juanmi “yashawan” camalachicun. Diotrefes shutiyu
nuna Juanpa yac¢hachicuyninpa cuntran $halcuptinmi cay cartacta apachin
chalapaciicunéta michiyciinin Gayoman. Cay¢hiimi niycun chay lulaynin-
¢hu jinalla tacyaycul allincéta atiycachinanpi. Natac allincita luldca Tayta
Diospam. Mana allinta luldcifiatacmi iché Tayta Diosta mana lisinchu.

1Ya’a yasham sumai cuyasha am Gayoman isquirbiycamuc.

2Cuyashéa Gayo, imachiipis allin-ari caycuy, chalapacuyniqui¢hu
suma allin cashayquiniitac aychayquipis, allin sénulla caycuchun.
3Maynu rasuncidmannuy cawsashayquita cayman $hamii chala-
pacii-masinchiccuna willaycapdmaptinmi suma-sumaéta cushiciild.
4Cay chulicuna rasuncdmannuy sumi cawsaycalishanta uyalishapi
cushicushdnu’a manamd imapis canchu.

5Aw-ari, cuyashd, maynu suma allintam sirbiycunqui cha-
lapacii-masinchiccunacta licaycuyniquiwan masqui mana
lisiyalcalpis. 6Paycunamari sumai allinpa licaycélishayquita cay¢hu
ca chalapacii-masinchiccuna¢hu willaculcan. Chayuré bidjicta pasa-
pacunanpa imallac¢hiipis yanapaycushayquiwan Tayta Diosninchicpa
Shun’unpaniima lulaycunqui. 7Paycuna mana chalapaciicundpi ima
yanapaycuyllactapis mana mafiapaculmi allin willacuyta willaculca
yalélilila. 8Chaymari ya’anchiccuna yanapaycunanchic rasuncéta
willacuy¢hu luld-masin cananchicpa.

9Natac chayé¢hu ci chalapacii-masinchiccunapi cartacta isquir-
bimuldfiam. Jinaptipis Diotrefes’a payllafia mandituciinin cayta
munayninwanmi ya’acunapi ni uchucllapis ya¢hayta munanchu.
10Chaymi $hamul lluy lulashanta camalaycachishd. Ya’acunap washa-
cunacta limashtinmi yan’al pulin. Chaywanpis mana machayculmi
watucii $hamii chalapacii-masinchiccunactapis mana ¢hasquiycunpis-
chu. Chasquiy municunitapis alapacunlimi canpis.

11 Chayurd cuyasha Gayo, chay mana allin lulaycunéta ama-ari
atichiychu, aShwanpa allincéllactari. Cay allincéta luldcé Tayta Dios-
pam. Mana allincéta luldcdmi ich4 Tayta Diosta ni lisinchu.
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12Demetriopitafiatacmi ichd lluypis allinta limapacun. Rasuncépis
cawsayninwan tincuycunmd.® Ya¢hashayquiniipis ya’acuna cécéllacta
limacii calmi ya’acunapis paypita allinta limapéaca.

13Natac may-chica nipicunac cayaptinpis, manama cay carta¢hu
lluy niyta munédchu. 14 Ashwanpam anwan tincuycuyta munayéa céira-
cdra sumdita limaycunépa.

15 Jawca cawsayca am¢hu caycuchun. Cayc¢hu cé lisinacu-
$hanchiccunépis limaycédlimushunquim. Chayniitac chay¢hu
lisinacushanchiccunétapis manyallapi limaycuy. Jamalla.

@12 Rasuncdpis ... tincuycunmd Griego limay¢hu’a “rasuncépis paypita allintam
liman” nin.

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perd, 2da ed. © 2010, La Liga Biblica, Wycliffe Inc.





